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На самом деле, то, что говорил Майк, было неубедительно.

Это было видно по тому, как он одевался.

Однако Линда обслуживала Майка не потому, что считала, что Майк может позволить себе
здешние дома.

Она делала это из преданности своей работе.

Пока клиенты наводят справки, она должна стараться изо всех сил их обслуживать. Такова
была ее мысль.

Линда лишь мягко улыбнулась и кивнула, поблагодарив Майка за то, что он сказал.

Майк также заметил, что эта интровертная девушка не обратила особого внимания на его
слова.

Однако Майк не придал этому значения.

В конце концов, то, что он сказал, было правдой, и неважно, что другие ему не поверили. Они
узнают правду позже.
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Вскоре такси привезло их к месту назначения.

Как только Майк вышел из машины, он был доволен домом, как только взглянул на него.

Перед домом был небольшой сад, где трава выглядела аккуратной и чистой. Казалось, что кто-
то часто убирает газон.

Белые стены и голубая крыша делали этот дом в европейском стиле очень красивым.

Дом был огромным и имел три этажа.

На третьем этаже, похоже, был небольшой чердак.

Майк уже чувствовал удовлетворение от вида этого места.



В этот момент продавец Линда подошла к Майку и сказала. "Это дом, который вы только что
облюбовали, и его продажная цена составляет 1 000 000 долларов США. Если вы хотите
приобрести этот дом, я могу помочь вам получить скидку. Если вам нужен кредит, я могу
помочь вам получить подходящий кредит".

Майк махнул рукой, услышав это, и сказал. "Мне не нужны ни скидки, ни кредиты. Давайте
зайдем и посмотрим. Если дом подойдет, я сразу заплачу всю сумму".

Линда была слегка ошеломлена в этот момент.

Ему не нужны были ни скидки, ни кредиты.

Он заплатит всю сумму?

Неужели этот человек был таким богатым?

В ее взгляде, когда она смотрела на Майка, появился намек на неуверенность и недоверие.

В конце концов, то, как одет этот молодой парень, просто кричало о бедности.

Она даже подумала, не лжет ли ей Майк.

Однако Майк не обратил на это внимания и сразу же направился к дому.

"Заходи и посмотри. Я куплю этот дом, если он подходит. Кстати, ты взял с собой договор?".

Линда смогла отреагировать только после того, как услышала это. Она быстро достала из
сумки договор и передала его Майку.

Затем она подошла к входу и достала ключ, чтобы отпереть дверь.

Майк бегло просмотрел договор и удовлетворенно кивнул.

С договором не было никаких проблем, и он мог подписать его.

Он поднял голову, и в этот момент дверь в дом была отперта.

Майк сразу увидел стиль оформления интерьера.

Это было то, что ему нравилось.



В минималистичном дизайне прослеживался намек на благородство, но это не создавало у
окружающих впечатления, что дом дешевый.

Вместо этого в минималистичном дизайне прослеживался намек на дороговизну.

Это полностью отвечало требованиям Майка.

Он уже решил подписать договор купли-продажи, хотя еще не вошел в дом.

Тем не менее, он все равно должен был взглянуть.

Майк последовал за Линдой и вошел в дом.

Линда провела Майка по всему дому и поочередно знакомила с его планировкой.

На первом этаже была огромная гостиная. Там же находились кухня, комната для прислуги и
другие помещения.

Второй этаж состоял из спальни хозяев, двух спален, комнаты для малышей и кабинета.

На третьем этаже были две спальни, а также тренажерный зал и гардеробная.

Все помещения были подготовлены, и Майк мог сразу въезжать в дом.

Майк чувствовал, что потратить 1 000 000 на покупку этого дома - не потеря.

Даже если и была небольшая потеря, Майк не обращал внимания на эту небольшую сумму
денег при его нынешнем финансовом могуществе.
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Если бы он хотел заработать деньги, он мог бы зарабатывать в день в несколько раз больше
этой суммы.

В любом случае, он мог ковать золотое снаряжение во Втором мире по своему усмотрению, а
зарабатывать деньги было лишь вопросом желания Майка.

Он удовлетворенно кивнул, протягивая руку и говоря. "Ты принесла ручку?"

Линда была слегка ошеломлена. Она достала ручку из сумки и осторожно спросила. "Вы
хотите сказать, что..."



"Я покупаю это место. Я заплачу картой после подписания этого договора".

"А?" Линда была совершенно ошеломлена.

Что происходит? Он покупал дом вот так просто?

Неужели этот молодой человек шутит?

Она стояла ошеломленная на месте, но Майк не обращал на нее внимания. Он взял ручку и
написал свое имя на договоре.

Затем он достал свою банковскую карту и передал ее Линде. "Здесь нет пароля, просто
проведите по карте для оплаты".

Линда была ошеломлена и не могла никак отреагировать.

Майк повернулся и посмотрел на удивленную реакцию Линды, после чего шутливо сказал.
"Может ли быть так, что для покупки домов у вашей компании не требуется никаких
платежей?"

"Нет. Нам нужны платежи..." Только тогда Линда поняла, что потеряла самообладание, и
быстро забрала у Майка банковскую карту с румянцем на лице. Затем она достала аппарат
Pose и завершила оплату.

Линда снова была ошеломлена, когда увидела, что автомат Pose показал успешный платеж.

Платеж действительно прошел успешно?

У этого молодого человека действительно был миллион на счету?

Разве... Разве он не беден?

На лице Линды было написано удивленное выражение, но Майк нисколько не рассердился.

Для других было нормально думать, что он бедный человек, исходя из того, как он одет.

Напротив, было бы странно, если бы кто-то решил, что Майк богат, увидев, как он одет.

Майк инициативно забрал банковскую карту из рук Линды и с мягкой улыбкой сказал. "Я же
говорил тебе, что обязательно дам тебе заработать сегодня".



Румянец на лице Линды стал еще глубже, когда она услышала это.

Она не поверила в то, что Майк сказал ранее. Кто бы мог ожидать, что он подпишет договор и
произведет оплату без малейшего колебания?

Это был действительно богатый человек.

Однако Линда не могла понять, почему Майк был одет так грубо.

Возможно, это был богач, притворяющийся бедняком, чтобы испытать жизнь.

Трудно было понять темперамент богатого человека.

Линда отложила договор и поклонилась Майку.

Затем она сразу же ушла.

Что касается Майка, то он решил остаться и ознакомиться с новым домом. В конце концов, у
Линды были ключи, и она передала их ему после того, как он подписал договор.

Что касается вещей, которые находились в маленькой комнате, Майк решил выбросить их все.

Увидев новую мебель и простор, Майк почувствовал себя посвежевшим.

Конечно, хорошо быть богатым.

Майк тайком добавил вопрос зарабатывания денег в свои жизненные цели.

"Ах да, завтра мне нужно возвращаться в школу. Давайте я сегодня куплю себе новую одежду".

Хотя судить о человеке по его одежде было неправильно, это происходило подсознательно, и с
этим ничего нельзя было поделать.

Хотя Майк не придавал этому особого значения, покупка качественной одежды могла
избежать многих ненужных неприятностей.

Еда, которую он ел раньше, и его опыт покупки этого дома были очень наглядными примерами.

Без малейшего колебания он сразу же вышел из своего нового дома.



Остановив такси на обочине дороги, он сразу же отправился к месту назначения.

С другой стороны, в галерее по продаже недвижимости.

Все были потрясены, когда увидели Линду, возвращающуюся с подписанным договором.

Как это было возможно? Этот бедный человек действительно купил дом?
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